
 

 

CLERGY 
Rev. Cruz Calderon                      Pastor 
pastorcruz@stceciliadallas.org                                         ext. 102 
Rev. Ignacio Olvera                  Parochial Vicar 
frignacio@stceciliadallas.org                   ext. 110 
Rev. Mr. Cristian Casado 
deaconcristian@stceciliadallas.org             ext. 106 
Rev. Mr. Gonzalo Porras 
deacongonzaloporras@gmail.com 
Rev. Mr. Andrés Larraza 
a-larraza@dallascatholic.org 

PASTORAL STAFF 
Leo Diaz               Business Manager 
businessmanager@stceciliadallas.org                    ext. 103 
Monse Martinez                                       Parish Administrator 
parishadmin@stceciliadallas.org                                       ext. 104 
Maria Ramirez                                       Sacramental Director 
sacraments@stceciliadallas.org                              ext. 105 
Miguel Alvarado                                                Marriage Ministry 
marriageministry@stceciliadallas.org                              ext. 107 
Ivette Torres                                                       Receptionist 
info@stceciliadallas.org                                                   ext. 101 
Omar Aguilar                                               Liturgy Director  
omaraguilar@stceciliadallas.org  

FAITH FORMATION 
Roger Flores                   Parish Catechetical Leader 
dre@stceciliadallas.org                            ext 108 or109 

SUNDAY MASSES/MISAS DEL DOMINGO 
Saturday (anticipatory)                     5:00 p.m.  English 
Sunday                         7:30 a.m.  English
                      9:15 a.m. Español 
                         11:00 a.m.  English 
                         1:00 p.m.  Español 
                         3:00 p.m.  Español 

WEEKDAY MASS/MISA ENTRE SEMANA 
Monday–Saturday                      8:00 a.m.    English 
Lunes–Viernes                                 5:30 p.m.    Español 

CONFESSIONS/CONFESIONES  
Monday-Friday (Lunes a Viernes)      5:00-5:30 p.m.  
or by appointment/ ó por cita 

HOLY HOUR/HORA SANTA 
Monday & Wednesday (Lunes y Miércoles)      8:30 a.m.     
Thursday (Jueves)                6:00-7:00 p.m. 

ST. CECILIA CATHOLIC SCHOOL             214-948-8628 
Lydia Torrez                    Principal 
ltorrez@stcecilia1935.org                                    ext. 211 
Estela Valdez               Assistant Principal 
evaldez@stcecilia1935.org                                  ext. 214 
Christina Nunez                      Administrative Assistant 
cnunez@stcecilia1935.org      ext. 210 

Parish Office Hours 

Monday- Friday 8:30 a.m.-12:00 p.m. & 1:00-4:30 p.m. 
October 27 11 a.m.-2:30 pm. & 3:30-7:00 p.m. 

CLOSED Saturday & Sunday 
No Confenssions on/ No habrá Confesiones  el:  Oct. 11, Oct. 13, Oct. 14   

1845 W. Davis Street, Dallas, TX 75208 
(214) 941-5821 • Fax: (214) 272-9950 

info@stceciliadallas.org 



Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time  October 10, 2021 

“I prayed, and prudence was given me.” 

WEEKLY COLLECTION & ATTENDANCE FOR 10/03/2021 MASS INTENTIONS / INTENCIONES  DE LA MISA 

1st: $12,379.94  2nd: $3,438.00 Building Fund: $176.00 BDC: $1,508.00 

EMM Kitchen: $948.00 Piñeda Kitchen: $1,485.00 Total: $19,970.94 

Attendance: 2,216 

Infant Baptisms (under 7 yrs. old): Parents must be REGISTERED and 

ACTIVE for at least two consecutive months. Turn in  child’s birth 

certificate, sponsor’s sacramental records AT REGISTRATION. 

Prebaptismal catechesis is once a month. English baptisms: last 

Saturday of the month.  

Bautizos de niños menores  de siete años: Los papás deben ser 

miembros REGISTRADOS y ACTIVOS por dos meses consecutivos. Debe 

entregar acta de nacimiento del niño y  certificados sacramentales del 

padrino al momento de hacer la registración.  Catequesis prebautismal, 

una vez al mes. Bautizos en español, cada primer y tercer sábado del 

mes. 

Confessions: Priest of the Diocese of Dallas will be in retreat from 
October 11-15. Please note that we will NOT have any Confessions 
during that week on Monday, Wednesday or Thursday. We thank you 
for your prayers. 
Confesiones: Los sacerdotes de la Diócesis de Dallas estarán en un 
retiro del 11-15 de octubre. Favor de notar que durante esa semana 
no habrá confesiones el día lunes, miércoles ni jueves. Les 
agradecemos sus oraciones.  

Contact our wedding coordinator 9 months prior to your wedding. 
Contact information is on the front page. Contacte a nuestro 
coordinador de bodas 9 meses antes de su boda. Vea la portada 
para la información de contacto.  

Premarital catechesis: Registration is required, $150 per couple. 
For more information please contact the marriage coordinator. 

Catequesis prematrimonial: Debe registrarse, $150 por pareja. 
Taller prematrimonial 10/23 & 12/04. Para mas información, favor 
de contactar al coordinador de matrimonios. 

For guidance in regards to the sacrament of marriage, please 
contact the office. Para consejos en relación al sacramento 
matrimonial u otras preguntas referentes a este sacramento 
contacte al la oficina. 

Sat: Jl 4:12-21; Ps 97:1-2, 5-6, 11-12; Lk 11:27-28  
28th Week in Ordinary Time 

Sun: Wis 7:7-11; Ps 90:12-13, 14-15, 16-17;  
        Heb 4:12-13; Mk 10:17-30 
Mon: Rom 1:1-7; Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4;  
        Lk 11:29-32 
Tue: Rom 1:16-25; Ps 19:2-3, 4-5; Lk 11:37-41 
Wed: Rom 2:1-11; Ps 62:2-3, 6-7, 9; Lk 11:42-46 
Thu: Rom 3:21-30; Ps 130:1b-2, 3-4, 5-6ab;  
        Lk 11:47-54 
Fri: Rom 4:1-8; Ps 32:1b-2, 5, 11; Lk 12:1-7  
Sat: Rom 4:13, 16-18; Ps 105:6-7, 8-9, 42-43;  
       Lk 12:8-12 
 

Sáb: Jl 4, 12-21; Sal 96, 1-2. 5-6. 11-12;  
       Lc 11, 27-28  

28° Semana del Tiempo Ordinario 
Dom: Sab 7, 7-11; Sal 89, 12-13. 14-15. 16-17 (14);  
         Heb 4, 12-13; Mc 10, 17-30 
Lun: Rom 1, 1-7; Sal 97, 1. 2-3ab. 3cd-4;  
       Lc 11, 29-32 
Mar: Rom 1, 16-25; Sal 18, 2-3. 4-5; Lc 11, 37-41 
Mié: Rom 2, 1-11; Sal 61, 2-3. 6-7. 9; Lc 11, 42-46 
Jue: Rom 3, 21-30a; Sal 129, 1-2. 3-4. 5;  
       Lc 11, 47-54 
Vie: Rom 4, 1-8; Sal 31, 1-2. 5. 11; Lc 12, 1-7 
Sáb: Rom 4, 13. 16-18; Sal 104, 6-7. 8-9. 42-43;  
       Lc 12, 8-12 

Let us pray for those preparing for marriage/ Oremos por los 
que se preparan para el matrimonio: Erie Puga & Abigail 
Guzman; James Mendioroz & Teresa Rodriguez; Enrique 
Dominguez & Amalia Carreon; Armando Azua & Nancy 
Alvarado. 

10-9 sat/sab 8 am St. Denis, Bishop & 
 Companions, Martyres; St. John 
 Leonardi, Priest 
 Kevin Kolker 
5:00 pm Maria de la Luz Salas 

28th Sunday in Ordinary Time 
sun/dom 7:30 am  
 Enedina Galicia Martinez 
9:15 am Isidro Soto 
 Jesus Antonio de Alba 
11:00 am Mercedes Avila 
 Cristopher Cazares 
1:00 pm Maria de la Luz Salas 
 Tirzo Godinez 
3:00 pm Diacono Onesimo Martinez 
 Daniel Almaraz Albarran 
mon 8 am St. John XXIII, Pope 
 Deceased members of the 
 Rodriguez Mendoza Family 
5:30 pm Gudelia Cruz Martinez 
 Olga Hernandez de Rosales 
tue/mar 8 am Deacon Mike Likoudis 
5:30 pm Silvano Tovar 
 Maria Delia Cruz 
Wed 8 am Calliope Esparza 
 Noah Esparza 
5:30 pm Daniel Almaraz Albarran 
 David Rivera Leyva 
thu 8 am St. Callistus I, Pope & Martyr 
 Bartola Meza Muñoz 
5:30 pm Hipolito Morales 
 Rev. Antonio Salvodor Rodriguez 
fri/vie 8:00 am St. Teresa of Jesus 

Federico Zavala
Marguriti Domatti 

5:30 pm Antonio Cortez  
 Modesta Prado 
10-16 sat/sab 8 am St. Hedwig &  
 St. Margaret Mary Alacoque  
 Kevin Kolker 
5:00 pm Deacon Gonzalo Gonzales 
The altar flowers are donated by the Salas 
Family in honor of their deceased mother, 
Maria de la Luz Salas. 

Las flores del altar son donadas por la familia 
Salas en honor a su difunta madre, Maria de la 
Luz Salas. 

MARRIAGE/MATRIMONIO 

BAPTISM/BAUTIZO 

ATTENTION/ATENCIÓN 

WEEKLY READINGS IN ORDINARY TIME YEAR B  LECTURAS SEMANALES DEL TIEMPO ORDINARIO AÑO 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



“Supliqué y se me concedió la prudencia”. 

Vigésimo Octavo Domingo del Tiempo Ordinario  10 de octubre,  2021 

TOGETHER AS ONE/JUNTOS COMO UNO SOLO 

The Public Square Rosary Crusade 

The world is at a crossroad. God is more 

offended than ever as people ignore Our Lady’s 

maternal request to “stop offending God.” Yes, 

we must listen to Our Lady’s request and stop 

sinning if we hope to enjoy God’s blessings and 

to avert His wrath. He will hear us, if we pray 

through the intercession of His Blessed Mother. 

That’s why we’re doing the 2021 Public Square 

Rosary Crusade.  

In “The Secret of the Rosary”, Saint Louis 

Marie Grignion de Montfort said: “Public prayer 

is far more powerful than private prayer to 

appease the anger of God and call down His 

mercy, and Holy Mother Church, guided by the 

Holy Spirit, has always advocated public prayer 

in times of public tragedy and suffering.” 

Cruzada del Rosario en la Plaza Publica 

América se encuentra en una encrucijada. Ahora 

mas que nunca Dios está siendo ofendido, ya que 

la gente ignora la petición maternal de Nuestra 

Señora de “dejar de ofender a Dios”. Es urgente 

escuchar la petición de Nuestra Señora y 

abandonar el pecado si esperamos gozar de las 

bendiciones de Dios y evitar su ira. El nos 

escuchará, si a través de nuestra oración, pedimos 

la intercesión de su Santísima Madre. Eso es 

precisamente lo que estamos haciendo en la 

Cruzada de Rosarios en la Plaza Pública del 2021.  

En su libro “El Secreto del Rosario”, San Luís Maria 

Grignon de Montfort nos dice: “La oración pública 

es mucho mas poderosa que la oración privada 

para aplacar la ira de Dios e invocar su 

Misericordia, y la Santa Madre Iglesia, guiada por el 

Espíritu Santo siempre ha promovido la oración en 

público en tiempos de tragedia y sufrimiento 

colectivo.”  

Kidds Springs Park—700 W. Canty St., Dallas, TX 

October 16, 2021, 12:00 p.m. 

Irma Hernandez or (o) Maria Wolfe 

(972) 804-2102 or (o) (469) 655-1966 

¿Señor, que más puedo hacer para ti?  

Estimada comunidad de Sta. Cecilia, mientras 

continuamos coordinando y mejorando nuestro 

Ministerio de Liturgia, hemos contratado al Sr. 

Omar Aguilar como nuestro Coordinador de 

Liturgia. 

¿Te gustaría ser parte del equipo de la Liturgia 

para ayudarnos durante las Misas dominicales? 

Estamos buscando voluntarios para este 

Servicio, necesitamos Lectores, Acomodadores, 

Ministros Extraordinarios de la Sagrada 

Comunión y más. 

Si está interesado, acompáñanos a una reunión 

de información el lunes 18 de octubre al 

terminar la Misa de 5:30 p.m. 

Porfavor confirmen su asistencia y no duden en 

escribirme para más información. 

Omar Aguilar 

Litrugia y Formación de Fe 

omaraguilar@stceciliadallas.org 

Lord, what else can I do for you? 

Dear community of St. Cecilia, as we 

continue to coordinate and enhance our 

Liturgy Ministry, we have hired Mr. Omar 

Aguilar as our Liturgy Coordinator.  

Would you like to be part of our Liturgy 

team? 

We are looking for volunteers to help during 

all of our weekend Masses. We need Lectors, 

Ushers, Extraordinary Ministers of the Holy 

Communion and more. 

Come join us on Monday, October 18 after 

the 5:30 p.m. Mass to learn more about how 

you can help. 

To RSVP for more information or , please 

don’t hesitate to reach out to me. 

Omar Aguilar 

Liturgy & Faith Formation 

omaraguilar@stceciliadallas.org 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time October 10, 2021

“I prayed, and pru nce was given me.”

PARISH NEWS/NOTICIAS PARROQUIALES

¿Estas sufriendo por 

una experencia de 

un aborto 

provocado? No 

esperes más y 

experimenta la 

Misericordia de 

Cristo.

2021 Retiro de Sanación para 

hombres

Español: 13-14 de noviembre

Confidencial: 469-605-SANA (7262)

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



“Supliqué y se me ncedió la prudencia”.

Vigésimo Octavo Domingo del Tiempo Ordinario 10 de octubre,  2021

You can scan QR code to give your donation online.

Puede escanear el código QR para dar su donación 

en línea.

PARISH LIFE/VIDA PARROQUIAL

Building Debt Campaign for 

8/22-9/27

Update: $43,943.00 

Online Giving for 9/24-

9/30

Sunday Offering: $1,749.50

Rebuilding Fund : $239.50

Building Debt Campaign: $730.00

Thank you for generosity!

“Each of you should give what you 

have decided in your heart to give, not 

reluctantly or under compulsion, for 

God loves a cheerful giver”. 2 Cor 9:7 

“Cada uno dé como propuso en su 

corazón: no con tristeza, ni por 

necesidad, porque Dios ama al dador 

alegre” 2 Cor 9,7 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time October 10, 2021

“I prayed, and pru nce was given me.”

FAITH FORMATION/FORMACIÓN DE FE

Mouth covers or masks are mandatory for EVERYONE while in the school building. Children without a 
mask or with body temperature above 99.6 °F will not be allowed into class. Please do not bring your child 
to class and notify the faith formation office immediately, if in the last 24 hours prior to class your child has 
experienced any of the following symptoms: DIFFICULTY BREATHING, NASAL CONGESTION OR SECRETION, 
MUSCULAR PAIN, HEADACHE, SORE THROAT, LOSS OF SENSE OF TASTE OR SMELL, DIARRHEA, 
NAUSEA, VOMITING, FEAVER, LOSS OF APPETITE and CHILLS.
Bathroom break Please get your children used to going to the bathroom at home before coming to class. 
Remember that children receive only 1 hour of class time.

El uso de mascarilla es obligatorio para TODOS mientras se encuentran en el edificio de la escuela. Los 
niños sin mascarilla o con una temperatura corporal que exceda los 99.6 °F no podrán ingresar a la clase. No 
traiga a su hijo a clase y notifique a la oficina de formación de fe inmediatamente, si en las últimas 24 horas 
antes de la clase su hijo ha experimentado alguno de los siguientes síntomas: DIFICULTAD PARA RESPIRAR, 
CONGESTIÓN NASAL O SECRECIÓN, DOLOR MUSCULAR, DOLOR DE CABEZA, DOLOR DE GARGANTA, 
PÉRDIDA DEL SENTIDO DEL SABOR O DEL OLFATO, DIARREA, NÁUSEAS, VÓMITOS, FIEBRE, PÉRDIDA 
DEL APETITO y ESCALOFRIO.

Ir al baño Por favor acostumbren a sus hijos a ir al baño en casa antes de venir a clase. Recuerden que los niños 
reciben solo 1 hora de clases.

Saint Cecilia Catholic Parish

Fa i th  For mat ion
Office Hours-Oficina de formación de Fe
Monday & Friday (Lunes y Viernes)
8:30 a.m.-12:00 p.m. & 1:00-4:30 p.m.

Tuesday, Wednesday & Thursday 
(Martes, Miércoles y Jueves) 1:00-5:00 p.m.

Classes began (clases comenzaron el) September 14
Doors open (las puertas se abren): 6:10 p.m.
Class begins at (clase comienza a las): 6:30 p.m.
Doors close (las puertas se cierran): 6:45 p.m.
Class ends & pick-up (clase termina y puede recojer a 
su niño a las): 7:40 p.m.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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52392727 S. Hampton Rd.vacledlights.com
Omar Ornelas
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